Chiia Nhat Tuan VI - Mua Thuong Nién

Bai doc 1 Lv 13,1-2.44-46
Bai trich sach Leé-vi.

! Ptrc Chua phéan v6i 6ng Mo-sé va 6ng A-ha-ron nhu sau :

2 “Khi trén da thit nguoi nao phat ra nhot, lac hodc ddm, 1a nhirng tri¢u chiing
bénh phong hui, thi phai dua nguoi éy dén véi tu té A-ha-ron hoic vOi mot trong
cac tu te con ctia A-ha-ron. * Néu mac bénh phong hui, thi nguoi ay tr¢ thanh 6
ue Tu’ té s& tuyén bd nguoi dy 1a 6 ué ; vi ngudi ay bi vét thuong & dau.

“Ngu’oq mac bénh phong hui phai mac ao rach, xod toc, che rau va kéu Ién : ‘O
ué ! O ué !” * Bao lau con mac bénh, nguoi 4y s& con 13 6 ué. Nguoi dy phai &
riéng ra, chd ¢ ctia ho 1a mot noi bén ngoai trai.”

Po6 la loi Chaa

Bai doc 2 1Cr1031-11,1
Bai trich thu thir nhit ciia thanh Phao-16 tong do giri tin hiru Cé-rin-t.

103! Thua anh em, du dn, du udng, hay lam bt ct viéc gi, anh em hdy lam tat ca
dé ton vinh Thién Chaa. > Anh em dimg 1am guong x4u cho bat ¢t ai, du 1a cho
ngudi Do-thai hay ngudi ngoai, hodc cho Hoi Thanh ctia Thién Chua ; **cling nhu
t61 ddy, trong moi hoan canh, t6i ¢b ging 1am dep 1ong moi ngudi, khong tim ich
lo1 cho riéng t61, nhung cho nhiéu nguoi, dé ho duoc ciru do.

11! Anh em hiy bat chudc toi, nhu toi bat chude Pirc Ki-to.

Do la loi Chua

Tin Miurng Mc 1,40-45
*Tin Mtrng Chua Gié-su Ki-té theo thanh Mac-co.

40 Khi ay, c¢6 nguoi mac bénh phong dén gip Ptic Gié-su, anh ta quy xudng van
xin rang : “Néu Ngai mudn, Ngai c6 thé 1am cho t6i duoc sach.” ' Plrc Gié-su
chanh 1ong thuong gio tay dung vao anh va bao : “Tdi mudn, anh hiy dugc sach
I 42 Lap tirc, bénh phong bién khoi anh, va anh dugce sach. ** Nhung Ngudi
nghiém giong dudi anh di ngay, ** va bao anh : “Coi chimg, ding noi gi voi ai ca,
nhung hiy di trinh dién tu té ; va vi anh da duoc lanh sach, thi hiy dang nhimg gi
ong Mo-sé di truyén, dé 1am chimg cho nguoi ta biét.” 5 Nhung vira di khoi, anh
d4 bat dau rao truyén va loan tin ay khip noi, dén ndi Puc Gié-su khong thé cong
khai vao thanh nao dugc, ma phai & lai nhirg noi hoang ving ngoai thanh. Va dan
chung tir khip noi kéo dén véi Nguoi.

Do 1a 1oi Chua



Reading 1 LV 13:1-2,44-46

The Lord said to Moses and Aaron,

"If someone has on his skin a scab or pustule or blotch
which appears to be the sore of leprosy,

he shall be brought to Aaron, the priest,

or to one of the priests among his descendants.

If the man is leprous and unclean,

the priest shall declare him unclean

by reason of the sore on his head.

"The one who bears the sore of leprosy

shall keep his garments rent and his head bare,

and shall muffle his beard;

he shall cry out, 'Unclean, unclean!'

As long as the sore is on him he shall declare himself unclean,
since he is in fact unclean.

He shall dwell apart, making his abode outside the camp."

Do 1a 1oi Chua

Reading 2 1COR10:31—11:1

Brothers and sisters,

Whether you eat or drink, or whatever you do,

do everything for the glory of God.

Avoid giving offense, whether to the Jews or Greeks or
the church of God,

just as I try to please everyone in every way,

not seeking my own benefit but that of the many,

that they may be saved.

Be imitators of me, as I am of Christ.

Do 1a 1oi Chaa

Gospel MK 1:40-45

A leper came to Jesus and kneeling down begged him and said,
"If you wish, you can make me clean."
Moved with pity, he stretched out his hand,



touched him, and said to him,

"I do will it. Be made clean."

The leprosy left him immediately, and he was made clean.
Then, warning him sternly, he dismissed him at once.

He said to him, "See that you tell no one anything,
but go, show yourself to the priest

and offer for your cleansing what Moses prescribed;
that will be proof for them."

The man went away and began to publicize the whole matter.
He spread the report abroad

so that it was impossible for Jesus to enter a town openly.

He remained outside in deserted places,

and people kept coming to him from everywhere.

Do 1a 1oi Chaa



